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Progettata con caratteristiche tecnico costruttive che rispondono
alle pie severe norme igienico-sanitane ed antinforlunistiche,
la rotativa ROTS00 si propone sul mercato internazionale per
soddisfare leesigenze dei biscollifici artigianall per la produzione
dl biscotti frollini stampati, fondi & griglie per crostate.

Scarico avtomatico del prodofti su teglie formato 400 x 600,
450 % 650 e 500 5 700 mm

La capacita produttiva, indicativaments da 100 a: 350 kglora,

varia a seconda delle dimensioni del prodotto.

Designed with technical-construction characlerislics that mest
tive saverest health and safety standards, the ROTS00 rotary
moulder was launched on the international market to satisfy the
needs of artisan biscuit makers o produce moulded shortbread
biscuits, tart bases and gnlles for pies.

The product is discharged . avlomalically onto trays of the
following sizes: 400 x 600, 450 x 650 and 500 x 700 mm

The production capacily, approximately from 100 to 350 kg/hour,

changes according o the product size.

Concue avec des caracteristiques technigues de construction
qul répandent aux normes les plus severes d'hygigne, de santé
el de prevenbon des accidents de travail, la maching rotative

ROTS00 se propose sur e marché international pour satisiaire

RO 500

ROTARY MOULDER

les exipences des biscuiteries artisanales pour la production de
biscuits sablés moules, de fonds et de grilles pour tartes.
Déchargement automatique des produils sur plagues de format
400 x 600, 450 x 650 et 500 x 700 mm.

La capacité de production, a titre indicatif de 100 a 350 kg/heure,

varie en fonction des dimensions du produit,

Froyectada con caracleristicas tecnico-constructivas que
cumplen las normas higignico-sanitarias y de prevencion de los
accidentes mas severas, la rotativa ROTS00 se propone en &
mercado internacional para responder a las necesidades de las
fabricas de galletas antesanales para la produccion de galietas

de pastaflora roldeadas, fondos y rejillas para tartas.

Descarga automatica de los productos en bandejas formato
400 x 600, 450 % 650 v 500 x 700 mm.
La capacidad de produccion, indicativamente desde 100 hasta

350 kghora, varia en funcion de las dimensiones del producto
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Estensione tramoggia

Hopper extension
Extension trémie >
Extensidn folva
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Maulding rollers in bronze with anti-sticking
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,f [ Moulding roller
_ I : Cylindre de moulage
Rulo Stampo & & J) Rodilo moldeador

Moulding roller
Cylindre de moulage
Hodillo moldeador
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

DONNEES TECHNIQUES - DATOS TECNICOS - ROT 500
Capacita tramoggia - Hopper capacity - Capacité trémie - Capacidad tolva 25 It
Peso - Weight - Poids - Peso 670 kg
Potenza - Power - Puissance - Potencia 1 kw
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SPECIALISTE DU MATERIEL DE
PRODUCTION SUCREE ET SALEE

CITE ENASSIM N°30
ONAMA 2500 CONSTANTINE RION’
TEL\FAX: 031.62.31.23
MOB: 07.74.38.96.32
MAIL: AFRIMAT@HOTMAIL.FR
WEB : WWW.AFRIMAT-DZ.COM
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food processing equipment

MIMAC ITALIA s.rl

YWia dell'industria, 22

326013 PIOVENE ROCCHETTE
Wicenza - [taly

Tel. +32 0445 576 260

Fax +32 0445 576 112

WAL MIMEc. Com

info@mimac.com

MIMAC ITALIA S.R.L.

Si rsarva il dintto dil apportane eventuali modifiche tecniche e costruttive

Resarvas tha righl 1o makes any technical and stroctural modification

S résenve le droit d'apporter dventuslies modifications et de construction

Sa reserva la facultad de aportar eventuales modificaciones bécnicas v consiructivas




